2. veletrh IT-TRANS v Karlsruhe Usp ésné kon ¢€i

IT-TRANS, mezinarodni konference a odborny veletrh zabyvajici se IT FeSenimi pro vefejnou
osobni dopravu Uspésné konci: pfes 1 300 navstévnik( a ucastnikl konference z 60 narodu
pfijelo od 24. do 26. unora 2010 do kongresového centra v Karlsruhe. 2. ro¢nik IT-TRANS
prekrocCil vysokou aroven navstévnik( z roku 2008 a dale rozSifil jejich internacionalitu.
Na odborném veletrhu pfedvedlo 100 vystavovatelt z 19 zemi své nové vyrobky a technicky
vyvoj. Odborny veletrh vzrostl ve srovnani s rokem 2008 o 36 procent. Tim byla vystavni

plocha v kongresovém centru piné obsazena.

Touto velkou odezvou byla prekonana ocekavani organizatorti, UITP (Svazu
pro mezinarodni vefejnou dopravu) Brusel a veletrzni spole¢nosti Karlsruher Messe-
und Kongress- GmbH, Fik& Britta Wirtz, mluvci vedeni spolecnosti: ,Ze vSech akci se nejvice
zvySuje kvalita navstévnikd veletrhu IT-Trans. Méli jsme tu kliCové osobnosti odvétvi,
jednatele, nakup¢i a odborniky na informacni technologie spole¢nosti, které se zabyvaji
vefejnou osobni dopravou. Veletrh IT-Trans se jednozna¢né etabloval jako mezinarodni
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informacni a komunikacéni platforma pro IT feSeni ve vefejné osobni doprave.
Témata budoucnosti odv étvi na programu konference

Velmi hodnotny, mezinarodné obsazeny program predndSek opét zdiraznil vyznam
IT-TRANS pro odvétvi: jen s pouzitim nejmoderné&jsi IT-techniky muze byt zajiSténa verfejna
osobni doprava. UZ na zaCatku akce to zddraznil ve svém zahajovacim projevu prezident
UITP — Svazu pro mezinarodni vefejnou dopravu pan Alain Flausch. Poukézal na to, Ze nova
feSeni informacnich technologii nabizeji nejvykonnéjsi a nejucinnéjsi moznost pro to, aby se
podil trhu vefejné osobni dopravy po celém svété zdvojnasobil. Toto je zfejmym cilem
svétového svazu: ,Jen pomoci informacnich technologii mizZzeme sektor vyznamné pretvofit.
Poslednimi vyvoji v Zivotnim cyklu jsme dosahli takovych zafizeni, ktera my nazyvame
vefejnou osobni dopravou. Ode dnesSka muZzeme najit dalSi zlepSeni vefejné osobni dopravy
jen naroénou optimalizaci nespodetnych detailtl. ReSeni informaénich technologii jsou proto
daleko nejucinnéjSimi nastroji“.

Na programu konference se prodiskutovavala témata spojend s budoucnosti feSeni
informacnich technologii ve vefejné osobni dopravé jako napf. nakup jizdenek pres internet,
informacni systémy pro cestujici, komunikaéni technologie slouZici k bezdratové komunikaci
mezi elektronickymi zafizenimi na kratkou vzdalenost, mezinarodni opera¢ni management
jizdenek stejné jako velké téma bezpecnost. Stoupajici po€et téchto témat v oboru a zajem
o pfednasky vysvétluje Hans Rat, generalni sekretdf Svazu pro mezindrodni vefejnou
dopravu, takto: ,Uspé&ch druhého rogniku IT-TRANS spoéiva v tom, Ze rozhodujici osobnosti
i uZivatelé vefejné osobni dopravy jsou presvédéeni o tom, Ze informaéni technologie se
staly pevnou soucasti naseho dnesniho Zivotniho stylu. ReSeni informagnich technologii
v osobni dopravé uz davno nejsou jen visionarska, jak si jeSté néktefi mysleli pfed dvéma
lety. Ony zatim predstavuji tu nejlepSi moznost, aby se osobni vefejna doprava pfizpusobila
pozadavkim cestujicich a aby se stala opravdovou nahradou za automobil. To, Ze jsme
ziskali jesSté vice vystavovatell, a vysoka kompetentnost jednani, workshopu a informacnich
for, je stéle vétSim dukazem tohoto UspéSného spojeni mezi vefejnou osobni dopravou

a informacénimi technologiemi.



Odbornici navstivili veletrh IT — TRANS

Vystavovatelé byli s pribéhem IT — TRANS velmi spokojeni, mohli diskutovat na vysoké
odborné drovni a ziskat mnoho mezinarodnich kontaktl. Torsten Kappes, vedouci odbytu
z podniku krauth Technology v Eberbachu, komentuje: IT — TRANS se muze prokazat velmi
dobrym odbornym publikem s velmi vysokou kompetenci. Zde se mohou setkat vrcholni
manazefi z dopravnich podnik( izakaznici z celého Némecka. Toto spojeni hodnotné
konference a velkych jmen z pramyslu upozorfiuje na tuto akci ty, ktefi maji moc rozhodovat,
ktefi Fidi tento pramysl.”

Koncepci konferen&niho programu a odborného veletrhu povazuji vystavovatelé za velmi
uzite€nou pro obé strany. Toto rovnéz potvrzuje Georg Glugolka, Key Account Manager
z firmy SYSTEMTECHNIK Dortmund, ktery dava kvalitu navstévniki do souvislosti
s mezinarodnim velmi kvalitnim konferenénim programem. Christoph Gipp, vedouci poradni
sité pro dopravu a provoz, z firmy DB Mobility Networks Logistics, Frankfurt nad Mohanem,
zddraznuje: ,Spojeni konferenéniho programu a odborného veletrhu je GaspéSnym
konceptem. Jedna se o nasSi prvni G€ast na veletrhu IT-TRANS a mame pozitivni vysledek!”

Jednim zwvrchold IT — TRANS byl znovu (((eTicket-Parcours organizovany Svazem
némeckych dopravnich podniku, ktery upozornil na technické standardy elektronickych listk(
stejné jako navyhody pro cestujici. Klaus Wielfeld, konzultant pro Svaz némeckych
dopravnich podnikG z firmy Kernapplikations GmbH, Berlin o tom podava zpravu:
»Publikum mélo velky zdjem o (((eTicket-Parcours, IT-TRANS je pro to ta spravna akce, coz
pozorujeme na vysoké darovni rozhovord*.

Velmi pozitivni byla téZ odezva vystavujicich firem, které pfijely z ciziny - napf. takto hovofila
Claire Boyer, manazerka pro komunikaci a vefejné vztahy z firmy ASK z Francie: ,Toto je
naSe prvni ucast na veletrhu IT - TRANS a jsme velmi spokojeni. U naSeho stanku byli
navstévnici, ktefi méli velky zjem. Velmi nas prekvapilo, Ze nas oslovilo dokonce vice
zahrani¢nich navstévnikl nez némeckych. Thomas Léfblad, vrchni feditel firmy Handfeld
Europe AB z Lidképingu ve Svédsku ktomu dodal: ,Na veletrhu IT-TRANS se &lovék
setkdva s tou spravnou cilovou skupinou. Odborné veletrhy nam dévaji moznost, abychom
nalezli nové zakazniky a partnery — nejen mezi navstévniky, ale i mezi jinymi vystavovateli“.
Dr. Ralph Gambetta z firmy Calypso Network Association, Brussel, Belgie, potvrzuje: ,Clovék
zde potkava IT-komunitu odborniki z vefejné osobni dopravy, proto se i my v budoucnosti
zuCastnime. Pravé dvoulety cyklus IT-TRANS je perfektni. Zajisti pfehled o aktudlnich
feSenich a o budoucim vyvoji.“ Také Terry Bills, Transportation Industry Manager z firmy
ESRI, Redlans, USA, chvali: ,Ve srovnani s akci v roce 2008 kvalita navstévnikua vzrostla.
Jednd se o0 nejlepSi misto setkani pro zéastupce informaéné-technologického oboru
ve vefejné osobni dopravé v Evropé, proto jsme tu i my. Vitame téz pFemisténi
do veletrznich prostor, odborny veletrh se tim bude moci jisté jesté vyvijet.”

Prestéhovani na vystavist é Karlsruhe potvrzeno

Veletrh IT-TRANS se bude konat od roku 2012 na vystavisti v Karlsruhe. Pfest&éhovani
do moderniho konferenéniho centra a do proslunéného prostoru bez sloupld poskytne
IT-TRANS moznost k dalSim rdstu. Andrea Mohr-Braun, marketingova manazerka firmy
INIT AG z Karlsruhe vysvétluje: ,Je to pro IT-TRANS logicky krok. Veletrh se bude rozristat
a oslovi jesté vice navstévnik(. Vystava v roce 2010 doséahla opét pozitivniho vysledku. Méli
jsme moznost, navazat velké mnozstvi velmi zajimavych kontaktd. IT-TRANS je pro nas
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chvalime program a sbornik prfedndSek. Tim méli delegati také vice Casu na navstévu
veletrhu®. Frithjof Struye, poradce firmy Scheidt&Bachmann, GmbH z Mdnchengladbachu je
presvédcen: ,Teprve druhy veletrh a uz se etabloval. Karlsruhe je mistem, kde se setkavaji
technologii, ktera se v budoucnosti budou optimalizovat ve vSech aspektech osobni vefejné
dopravy. Pfestéhovani IT-TRANS na vystavisté v Karlsruhe v budoucnu umozni dalSi rozvoj
akce. RozSifenim vystavni plochy a konferenénim programem dostaneme lepSi pfehled
o stavu nejnoveéjsi techniky.”

PFisti veletrh IT-TRANS se bude konat od 15. do 17. 0 nora 2012 na vystavisti
v Karlsruhe.

Daldi pfehledné informace o IT-TRANS najdete pod odkazem ,V ideo" na strankach
www.it-trans.de nebo na naSem kanalu YouTube Kanal.
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